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Piezometrische Druckhöhe (m) / Carico idraulico (m)
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Q: Klasse (l/s * 10m) / Q: Classe di

portata (l/s*10m)

niedrig/

basso

20% 20% 20%20% 20%

Maximale instazionäre Zutritte / Portata

massima transitoria
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18

Stabilisierte Abflüsse im Abschnitt (l/s) / Portate stabilizzate complessive (l/s)

Prognostizierte Wasser Temperatur (°C)  / Temperatura delle acque (°C)

19

20

Abschätzung des Wasserchemismus / Stima del chimismo delle acque

Klasse der Wasseraggressivität /

Classe di aggressività delle acque

UNI:EN 206-1

mg/l SO4

keine/nulla 200<SO4≤600XA1 XA2 600<SO4≤3000

Q>102<Q<10
0.4<Q<2

0.16<Q<0.4Q<0.16
54

3
21

3000<SO4≤6000
XA3

21

Interferenzen mit Quellen / Interferenze con le sorgenti

22

Interferenzen mit Bächen und Seen / Interferenza torrenti e laghi

23

Unsicherheitsgrad der hydrogeologischen Prognose /

Grado di incertezza della previsione idrogeologica

mittel/medio
hoch/alto Sehr hoch/molto alto

0,2 0,20,3 1,8
0,7 0,2 0,1 0,7 15

0,1 1,4 0,05 5,6 1,7 0,70,3 0,05 1,0 0,1 1,2 1,4

0,2

0,1

0,5 0,1 1,2 8,2
5

5,7 3,6 0,05 0,7 0,5 1,0 1,8 0,3 0,50,9 0,9

1
0,4 3,8 0,1 0,1 0,05 0,1 0,1 0,9

1,0 0,1

0,20,20,3

0,3 2,5 0,5 2,5 0,1 0,2 0,2
0,1

0,6 0,20,1

hoher Grad /

grado alto

14

Verbindungsgrad und Anspeisung von der Oberfläche der vom Tunnel

gequerten Fließsysteme / Grado di connettività e ricarica dalla

superficie dei sistemi di flusso intercettati dal tunnel

mittlerer Grad /

grado medio

niedriger Grad /

grado scarso

3

2

1

1 2 3

hoch/alta

13

Intensität der Lösungsphänomene /

 Intensità dei fenomeni da dissoluzione

mittel/media

3

2

1

1 2

4

niedrig/bassa

keine/nulla3 4

Prognostizierte hydraulische

Durchlässigkeiten auf Tunnelniveau /

Grado di permeabilità atteso a quota

galleria

K2

K3

K4

K4 K3

K1

K2 K1

12

K: Klasse der Permeabilität (m/s) /

K: Classe di permeabilità (m/s)

(K4>10E-06) (10E-07<K3<10E-06) (10E-08<K2<10E-07) (K1<10E-08)

1

Tunnelkilometer / Progressiva

5

Tektonische Haupteinheit / Unità tettoniche principali

Tektonische Einheit / Unità tettoniche

2

3

4 Tektonische Untereinheit / Sottounità tettoniche

Lithologische und/oder stratigraphische Einheit / Unità litologiche e/o stratigrafiche

TUNNELNIVEAU / QUOTA GALLERIA

N.N. 500.00

s.l.m.

1000

2000

3000

6

7

8

9

10

Störungsnummer / Numero faglia

Störungsname / Denominazione della faglia

Störzonenmitte bei Tunnelmter (Oströhre) / Progressiva punto centrale della zona di faglia (galleria Est)

Charakterisierung der Störungsgesteine / Caratterizzazione delle rocce di faglia

Orienterung: Fallrichtung/Neigung Unsicherheit der Neigung / Giacitura: immersione/pendenza

11

Verweis auf die Geologie / Rimando alla geologia

33-37 36-40 33-37 30-34 27-31 24-28 21-25 18-22 21-25 24-28 27-31 30-34 33-37 36-40 33-37 30-34 27-31 24-28 21-25

Cl = 1000; SO4 = 700; Na = 450; Ca = 500

Cl = 200; SO4 = 1700; Na = 250;

Ca = 500; Mg = 70

SO4 = 250; HCO3 = 500; Ca = 200; Mg = 50

Cl = 200; SO4 = 1700; Na = 250; Ca = 500; Mg = 70

Cl = 30; SO4 = 250; HCO3 =100

Na = 150; Ca = 50;

SO4 = 300; HCO3 = 300; Na = 20; Ca = 150; Mg = 50

Cl = 50; SO4 = 1500; HCO3 =200 Na = 200;

Ca = 400; Mg = 100

Cl = 150; SO4 = 2000; HCO3 =100; Na = 300;

Ca = 500; Mg = 100

Cl = 200; SO4 = 3000; HCO3 =50; Na = 800; Ca = 500; Mg = 150

Cl = 150; SO4 = 2000; HCO3 =100 Na = 300; Ca = 500; Mg = 100

Cl = 200; SO4 = 1700; Na = 250;

Ca = 500; Mg = 70

Cl = 50; SO4 = 1500;

HCO3 =200 Na = 200;

Ca = 400; Mg = 100

Cl = 50; SO4 = 250; HCO3 =250; Na = 200; Ca = 50;

Cl = 50; SO4 = 350; HCO3 =100;

Na = 100; Ca = 150; Mg = 30

Cl = 30; SO4 = 150; HCO3 =150; Na = 80; Ca = 50

144-153 216-217-218 205-220-221-571 176-177-175-290
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Tunnelkilometer / Progressiva

- 31.7

- 31.1

- 27.6

+ 23

+ 36

- 2.1

- 2.5

- 4.1

- 2

- 283

- 228

- 93

- 92

- 92

- 227

- 294

- 273
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Hydrogeologische Homogenbereiche / Settori idrogeologici omogenei

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

KM gemäß Regelplanung

PROG. secondo progettazione di sistema

KM gemäß Ausführungsplanung (MAULS 1-3)

PROG. secondo progettazione esecutiva da contratto (MULES 1-3)

Umfahrungstunnel

Galleria di circonvallazione

Innsbruck

Innsbruck

Zufahrtsstollen Ahrental

Galleria di accesso Ahrental

Zufahrtsstollen Wolf

Galleria di accesso Wolf

Fortezza

Franzensfeste

Zufahrtsstollen Mauls

Attacco intermedio Mules

TRATTA IN

PROGETTO

10 5 0 10 km

Staatsgrenze / Confine di Stato

Innsbruck

Fortezza

Franzensfeste

Untersuchungsgebiet /

Area di progetto
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